DORCEL

LUXURE DEPUIS 1979

SOFT SILICONE © 10 VIBRATIONS » 21 CM X & 3,9 / 8,27" X &1,54"

FLEXI & JOY®

VIBROMASSEUR / VIBRATOR

MANUEL D’UTILISATION e Francais

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Idéalement pensé, le FLEXI & JOY® stimule le vagin, le
point G et le clitoris pour votre plus grand bonheur. Sa
partie insérable est recourbée a son extrémité dans le
but de stimuler directement votre point G, tandis que le
petit lapin se concentrera sur votre clitoris. Il dispose de
2 moteurs puissants et silencieux qui fournissent au total
10 modes de vibrations, pour atteindre le 7e ciel !

« Silicone doux et inodore + ABS

o Téte fexible

10 modes de vibration / Silencieux

 Rechargeable (cable USB fourni)

* Waterproof

CONSEILS
Nous vous conseillons d'utiliser un lubrifiant intime &
base d'eau pour faciliter I'utilisation de ce produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de votre FLEXI & JOY® vous augmentez
sa durée de vie. Nettoyez-le aprés chaque utilisation
avec un savon antibactérien. N'utilisez pas de nettoyant
a base d'alcool, d'acétone ou de pétrole.

MISE EN GARDE ET AVERTISSEMENTS

Ne pas utiliser FLEXI & JOY® sur des zones enflées

ou enflammées ou si vous avez de petites Iésions.
Arrétez son utilisation si vous ressentez une douleur ou
un inconfort.

ENVIRONNEMENT

Le symbole poubelle barrée indique que ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager
ordinaire. Il doit étre apporté a votre centre

de récupération et de recyclage des appareils
électriques et électroniques. En vous debarrassant
correctement de ce produit vous aiderez a protéger
I'environnement et la santé humaine.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Vous utilisez ce produit en adulte. Nous ne pourrons
étre tenus pour responsables des conséquences de
son utilisation.

GARANTIE
Conformément aux dispositions européennes nos
produits sont garantis dans les limites prévues par la loi.

RCE

www.marcdorcel-sextoys.com
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USER MANUAL e English

PRODUCT CHARACTERISTICS

Ideally thought, the FLEXI & JOY® stimulates the vagina,
the G-spot and the clitoris for your great pleasure.
The curved shape is perfectly designed for a G-spot
stimulation while the little rabbit offers a clitoral
stimulation. It has 2 ultra-powerful and silent motors,
10 vibration modes, brings you to seventh heaven!

* Soft and odourless silicone + ABS

© Flexible head

10 vibration modes / Quiet

* Rechargeable (USB cable included) - Autonomy 1h
© Waterproof

RECOMMENDATIONS
We recommend you to use a water-based lubricant to
make the use of this product easier.

CLEANING AND CARE

Your FLEXI & JOY® will last longer if you look after it. Clean
it after each use with anti-bacterial soap. Do not use an
alcohol, acetone or petrol-based cleaning product.

WARNINGS

Do not use your FLEXI & JOY® on swollen areas or
if you have small cuts. Stop using if you feel pain or
discomfort.

ENVIRONMENT

The symbol of a bin crossed out indicates that this
product should not be disposed of as ordinary
household waste. It should be taken to your electrical
and electronic waste recycling centre. By disposing of
this product correctly, you will be helping to protect
the environment and human health.

ADVICE OF NON-LIABILITY
You use this product as an adult. We cannot be held
responsible for the consequences of its use.

WARRANTY
In compliance with European provisions, our products
are guaranteed within the limits set down.

Marc Dorcel applique, une fois encore, les
recettes a I'origine de son prestige et créé
une ligne de sextoys innovants alliant grande
technicité et design raffiné. Véritable référence
du secteur, les sextoys Dorcel garantissent

a tous un plaisir décuplé et les plus belles
sensations, sans géne ni tabou.

Avant daller plus loin dans la découverte de
votre sextoy, prenez quelques instants pour lire
ce manuel.

Once again Marc Dorcel has applied the know-
how responsible for his prestige to create a
range of innovative sex toys, coupling technical
nature with sophisticated design. A veritable
sector reference, Dorcel sex toys guarantee
increased pleasure to all and better sensations,
with neither embarrassment nor taboo.

Before discovering your sex toy further, take a few
minutes to read this manual.

Marc Dorcel aplica, una vez mas, las recetas
que dieron origen a su prestigio para crear una
linea de sextoys innovadora que combina un
alto grado de tecnicidad y un disefio refinado.
Auténtica referencia en el sector, los sextoys
Dorcel garantizan un placer multiplicado y las
sensaciones mas bellas para todos, sin apuros
ni tabus.

Antes de seguir descubriendo el sextoy, le
rogamos dedique unos instantes a leer este
manual.

Ancora una volta Marc Dorcel applica le ricette
che sono all’origine del suo prestigio e crea una
linea di sextoy innovativi che coniugano grande
tecnicita e design raffinato. Vero e proprio
punto di riferimento del settore, i sextoy Dorcel
garantiscono a tutti un piacere decuplicato e le
sensazioni pill belle, senza disagio né tabu.
Prima di scoprire tutte le potenzialita del tuo
nuovo sex toy, prenditi un po’ di tempo per
leggere queste istruzioni.

MANUAL DE USO e Espaiol

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Perfectamente pensado, FLEXI & JOY® estimula la
vagina, el punto Gy el clitoris para disfrutar de un placer
insuperable. Su parte insertable tiene el extremo curvado
con el fin de estimular directamente el punto G, mientras
el pequerio conejito se ocupa de su clitoris. Dispone de
2 motores potentes y silenciosos que ofrecen hasta 10
modos de vibracion, jpara alcanzar el séptimo cielo!

* Suave e inodoro silicona + ABS

o Cabeza exible

10 modos de vibracién / Silencioso

 Recargable (cable USB no incluido)

o Resistente al agua

CONSEJOS
Le recomendamos que utilice un lubricante intimo a
base de agua para facilitar el uso de este producto.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Si cuida de su FLEXI & JOY® aumentard su duracion.
Limpielo después de cada uso con un jabén antibacteriano.
No utilice limpiadores a base de alcohol, acetona o petréleo.

ADVERTENCIAS

No utilice FLEXI & JOY® en zonas infladas o inflamadas
0 si tiene pequenas lesiones. Deje de utilizarlo si siente
dolor 0 incomodidad.

MEDIO AMBIENTE

El simbolo del contenedor de basura tachado indica
que este producto no debe tratarse como un residuo
doméstico convencional. Debe llevarse a un centro de
recuperacion y reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
Desechando correctamente este producto, contribuird
con la proteccion del medio ambiente y la salud humana.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Usted utiliza este producto en calidad de adulto. No nos
hacemos responsables de las consecuencias derivadas
de su uso.

GARANTIA

En conformidad con las disposiciones europeas,
nuestros productos estdn garantizados en los limites
previstos por la ley.

Marc Dorcel verwendet wieder einmal die
Rezepte, die Ursprung von seinem Prestige
sind, und kreiert eine innovative Sextoys-Linie,
die groBes Fachwissen und raffiniertes Design
vereint. Die Dorcel Sextoys gelten als regelrechte
Referenz auf diesem Gebiet und garantieren
allen ein betrachtlich gesteigertes Vergniigen
und die schonsten Sinnesempfindungen, ohne
Hemmungen und ohne Tabus.

Bitte nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit,
um diese Anleitung zu lesen, bevor Sie Ihr Sextoy
ausprobieren.

Marc Dorcel past nogmaals de recepten toe
die aan de oorsprong liggen van zijn prestige
en creéert een lijn van innoverende sextoys die
techniciteit combineren met een geraffineerd
design. De sextoys van Dorcel zijn een ware
referentie in de sector en garanderen iedereen
zoveel meer plezier en de mooiste sensaties,
zonder schaamte of taboe.

Neem even de tijd om deze handleiding te lezen
voordat u uw sextoy gebruikt.

Marc Dorcel tillampar ater en gang de
hemligheter som blev ursprunget till hans
renommé och skapar ett sortiment av innovativa
sexleksaker som forenar stor teknisk finess med
raffinerad design. Sexleksakerna fran Dorcel, som
ar en verklig referens inom sektorn, garanterar
alla en tiodubblad njutning och de underbaraste
sinnesupplevelser, utan blygsel eller tabu.

Ta lite tid att ldsa igenom denna bruksanvisning,
innan du gér vidare med att upptécka din
sexleksak.

Marc Dorcel har endnu en gang brugt sine egne
opskrifter og sin prestige og har skabt en serie

af innovative sextoys, der gar fra stor teknik til
raffineret design. Dorcels sextoys er en sand
reference i branchen og garanterer for mange
dobling af nydelsen og de skenneste oplevelser,
uden blufeerdighed eller tabu.

Inden du kommer godt i gang med brugen af dit
sextoy, s giv dig lidt tid til at lzese denne vejledning.

ISTRUZIONI PER L'USO e Italiano

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Accuratamente, il FLEXI & JOY® stimola la vagina, il punto
G e il clitoride per il massimo piacere. La parte inseribile
presenta un'estremita ricurva per stimolare direttamente
il punto G, mentre il coniglietto si concentrera sul clitoride.
Dispone di 2 motori potenti e silenziosi che offrono 10
modalita di vibrazione, per arrivare al 7° cielo!

© Morbido e inodore silicone + ABS

« Testa essibile.

* 10 modalita di vibrazione / Silenzioso

* Ricaricabile (cavo USB incluso)

* Atenuta d’'acqua

CONSIGL!
Per facilitare I'uso del prodotto, si consiglia di utilizzare
un lubrificante intimo a base acquosa.

CURAE PULIZIA

Prendendoti cura di FLEX| & JOY® farai in modo che
duri piti a lungo. Pulire il prodotto con un sapone
antibatterico dopo ogni utilizzo. Non usare prodotti
detergenti a base di alcol, acetone o petrolio.

PRECAUZIONI E AVWERTENZE

Non utilizzare FLEXI & JOY® su zone gonfie o
infiammate oppure in presenza di piccole lesioni.
Interrompere I'utilizzo del prodotto in caso di dolore
o fastidio.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Il simbolo del cassonetto barrato indica che questo
prodotto non deve essere gettato tra i rifiuti domestici.
Deve essere portato in un centro di raccolta differenziata e
riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Smaltendo
correttamente questo prodotto si aiuta a proteggere
I'ambiente e la salute delle persone.

AWVISO DI NON RESPONSABILITA

Questo prodotto va utilizzato in modo responsabile. Il
produttore non potra essere ritenuto responsabile delle
conseguenze del suo utilizzo.

GARANZIA
In conformita con le disposizioni europee, i nostri
prodotti sono garantiti nei limiti previsti dalla legge.

Marc Dorcel B ouepenHoii pa3 Hawen
NPUMEHEeHUe 3HaHUAM, 3anoXeHHbIM

B OCHOBY €ro ycnexa, u cosaan

JIMHUIO HOBATOPCKNUX CEKC-UrpyLLEK,
COYeTaroLnX BbICOKME TEXHOIOTMA 1
M3bICKaHHbIW AN3anH. CeKC-UrpyLIKu oT
Dorcel nuavpytoT B cBOEM 06NacTH, BO
MHOro pas yBenn4mBarT yA0BOIIbCTBUE
W NO3BONAT UCNbITAaTb HOBbIE OWYLWEHUA
6e3 3anpeToB u Taby.

Mpexae Yem HayaTb 6nxKe 3HAKOMUTLCS
C BalLEN CeKC-UrpyLIKoMr, moTpaTtbTe
HEKOTOPOE BPeMS Ha YTeHUe HacTosILLen
WHCTPYKUWUN.

Marc Dorcel ponownie stosuje przepisy
stanowiace podwaliny jego prestizu i tworzy linig
innowacyjnych seks-zabawek faczacych

w sobie wysokie zaawansowanie techniczne

i wyrafinowany design. Prawdziwy lider sekto
seks-zabawki Dorcel gwarantujg kazdemu
nieskoniczong przyjemnosc i doskonate odczucia
bez zazenowania ani tabu.

Przed zapoznaniem sig z seks-zabawka, prosimy
0 podwigcenie kilku chwil na przeczytanie
instrukcji.

Ismételten felhaszndlva a hirnevét megalapozo
receptet, a Marc Dorcel olyan innovativ erotikus
eszkozoket alkotott, amelyek egyesitik a
cslcstechnoldgidt és a kifinomult formatervet.
A Dorcel erotikus eszkozei, amelyek referenciat
jelentenek a maguk teriiletén, mindenkinek
fesztelendil és tabuk nélkiil garantaljak a
tizszeres kéjérzést és a legcsodalatosabb
élményeket.

Mielétt elkezdenéd intim jatékszered
felfedezését, szanj néhany pillanatot e
tdjékoztato elolvasasara.

www.marcdorcel-sextoys.com

GEBRAUCHSANLEITUNG e Deutsch

PRODUKTMERKMALE

Mit dem durchdachten Konzept stimuliert der FLEXI & JOY®
die Vagina, den G-Punkt und die Klitoris fiir héchstes
Empfinden. Der einzufiihrende Teil ist am Ende gebogen,
um Ihren G-Punkt direkt zu stimulieren, wahrend sich das
Haschen direkt auf Ihre Klitoris konzentriert. Er verfiigt iber
2wei starke und geréuschlose Motoren mit insgesamt 10
Vibrationsstufen, die Sie in den siebten Himmel bringen!
o Silikon weich und geruchlos + ABS

o Flexibler Silikonkopf

* 10 Vibrationsstufen / Leise

 Wiederau adbar (einschlieBen USB-Kabel)

* Waterproof

TIPPS
Fiir einen leichteren Einsatz dieses Produktes empfehlen
wir, ein Gleitmittel auf Wasserbasis zu verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Durch eine ordnungsgemaBe Pflege des FLEXI &

JOY® erhéhen Sie seine Lebensdauer. Nach jeder
Nutzung mit einer antibakteriellen seife reinigen. Kein
Reinigungsmittel nutzen, das Alkohol, Aceton oder
Petroleum enthélt.

WARNHINWEISE

Den FLEX| & JOY® nicht auf geschwollenen oder
entziindeten Bereichen oder auf Stellen mit kleinen
Verletzungen anwenden. Den Einsatz des Produkts
sofort einstellen, wenn Sie Schmerzen oder Unwohlsein
verspiren.

UMWELTSCHUTZ

Das durchgestrichene Abfalleimersymbol gibt an, dass dieses
Produkt nicht als normaler Hausmiill behandelt werden
darf, Es muss wie alle elekirischen und elektronischen
Gerate in dem fiir Sie zusténdigen Wertstoffhof entsorgt
werden. Mit der ordnungsgemaBen Entsorgung dieses
Produkts helfen Sie, die Umwelt und die Gesundheit der
Menschen zu schiitzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Sie nutzen dieses Produkt in eigener Verantwortung. Fiir die
Folgen der Nutzung wird keine Haftung iibernommen.
GARANTIE

Fiir unsere Produkte besteht geméB den europdischen
Bestimmungen die gesetzlich vorgesehene Gewahrleistung.



GEBRUIKSAANWIJZING * Nederlands

PRODUCTKENMERKEN

De FLEXI & JOY® stimuleert de vagina, G-spot en clitoris.
Deze volmaakte stimulator verschaft u het ultieme genot.
Het integreerbare deel heeft een gebogen uiteinde

voor directe stimulatie van de G-spot en het konijntje
concentreert zich op uw clitoris. De stimulator heeft 2
krachtige, stille motoren en 10 vibratiestanden. Laat u
meevoeren naar de zevende hemel!

 Zacht en geurloos silicone + ABS

 Kop exibele

10 trilstanden / Stil

* Oplaadbare (USB kabel inbegrepen)

© Waterproof

TIPS

Wij raden u aan om een intiem glijmiddel op waterbasis
te gebruiken om het gebruik van dit product te
vergemakkelijken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als u FLEXI & JOY® goed onderhoudt, gaat het langer mee.
Reinig het met antibacteriéle zeep na elk gebruik. Gebruik geen
reinigingsmidde! op basis van alcohol, aceton of petroleum.

WAARSCHUWINGEN

Gebruik FLEXI & JOY® niet op opgezwollen of ontstoken
zones of als u kleine verwondingen hebt. Stop het
gebruik als u pijn of ongemak voelt.

MILIEU

Het symbool met de doorstreepte vuilnishak duidt erop dat

dit product niet bij het gewone huishoudafval gegooid mag
worden. U moet het naar uw recyclagecentrum of centrum
voor de recyclage van elekirische en elekironische apparaten
brengen. Als u dit product op de juiste manier wegwerpt, helpt
umee het milieu en de volksgezondheid te beschermen.

DISCLAIMER

U bent als volwassene verantwoordelijk voor het gebruik
van dit product. Wij kunnen niet verantwoordelijk
gehouden worden voor de gevolgen van het gebruik.

GARANTIE

In overeenstemming met de Europese bepalingen bieden
wij garantie op onze producten binnen de door de wet
voorziene grenzen.

@39cm/1.54"
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Long press
for On / Off
Short press

for 10 viibrations

ANVANDARHANDBOK ¢ Svenska

PRODUKTEGENSKAPER

FLEXI & JOY® &r perfekt utformad och stimulerar

bade vagina, G-punkt och Klitoris, for storsta méjliga
njutning. Delen du fér in & bdjd vid spetsen for att direkt
stimulera G-punkten, medan Rabbit-delen koncenterar
sig pa Klitoris. Den har tvé kraftfulla, tystgdende motorer
som ger totalt tio olika vibrationslagen for att ta dig till
sjunde himlen!

* Mjuk och doftlgs silikon + exibelt

© ABS-huvud

* 10 vibrationslagen / Tysta

* Uppladdningsbar

« Vattentat.

RAD
Vi réder dig att anvanda ett vattenbaserat glidmedel for
att underlatta nér du anvander produkten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Genom att ta vl hand om FLEX| & JOY® 6kar du
livsidngden. Gor rent den efter varje anvandning med
bakteriedddande tval. Anvénd inte alkoholbaserade
rengdringsmedel, aceton eller fotogen.

VARNINGAR

Anvand inte FLEXI & JOY® pa svullna eller inflammerade
omréden eller om du har smé skador. Sluta anvénda den
om du kdnner smérta eller obehag. Om produkten blir
varm efter en lang tids anvandning, sluta anvanda den
och lat den svalna.

MILJO

Symbolen med den Gverkorsade soptunnan anger att
produkten inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
Den ska lamnas pa tervinningsstationen for elektriska
och elektroniska apparater. Genom att géra dig av med
produkten pd ratt satt bidrar du till att skydda miljon och
manniskors halsa.

FRISKRIVNINGSFORKLARING

Du anvénder produkten som vuxen. Vi kan inte héllas
ansvariga for konsekvenserna av anvandningen.
GARANTI

| bverensstammelse med europe\ska foreskrifter har vara
produkter garanti inom de grénser som lagen séger.

Button on/off
& vibration
modes

Charging time : 2 hours
Using time : 1 hour

DC charging
port

BRUGSVEJLEDNING e Dansk

SPECIFIKATIONER FOR PRODUKTET

FLEXI & JOY® er genialt udteenkt til at stimulere bade
vagina, Klitoris og G-punkt for sterst mulig nydelse.
Delen du ferer ind er krum for enden for direkte at
stimulere G-punktet, mens den lille kanin koncentrerer
sig om Klitoris. Den er udstyret med to kraftige og
lydlese motorer med 10 forskellige vibrationsfunktioner,
der med garanti vil tage dig med til den 7. himmel!
 Blad og lugtfri silikone + ABS.

* Fleksibelt hoved.

10 vibrationstilstande / Stille

 Genopladelig

o Vandteet.

RAD
Vi anbefaler, at der anvendes et intimt smoremiddel pa
vandbasis for at gare brugen af dette produkt lettere.

RENG@RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

Hvis du passer godt pa dit FLEXI & JOY® forlaenger

du dets levetid. Rengar det efter hver brug med en
bakteriedreebende sabe.Brug ikke rengeringsmidler, der
indeholder alkohol, acetone eller benzin.

FORHOLDSREGLER 0G ADVARSLER

Brug ikke dit FLEXI & JOY® pa omrader, der er haevede
eller betaendte, eller hvis du har mindre sar. Stop brugen,
hvis du feler smerte eller ubehag. Hvis produktet efter
leengere tids brug bliver varmt, skal du stoppe brugen og
lade det kole af.

MILJOBESKYTTELSE

Symbolet med affaldsspanden med kryds over

angiver, at dette produkt ikke skal behandles som
almindeligt husholdningsaffald. Det skal afleveres pa en
genbrugsplads for genbrug af elektriske og elektroniske
apparater. Nér du skiller dig af med dette produkt pa
korrekt méde, tager du hensyn til miljget og sundheden.

ANSVARSFRASKRIVELSE
Du bruger dette produkt som voksen person. Vi kan ikke holdes
ansvarlige for konsekvenseme af brugen af dette produkt.

GARANTI
| overensstemmelse med de europaeiske bestemmelser er der
garanti for vores prod ukter, i den udstraekning loven kraever det.

Service consommateur / Consumer service
contact@marcdorcel-sextoys.com

©Marc Dorcel® marque déposée sous licence
Lovely Planet pour ce produit /
Licensed trademark to Lovely Planet for this product.
Nom déposeé / Registred trademark.

Tous droits réservés / All right reserved.
©Lovely Planet pour/for Marc Dorcel.
Distribué par / Distributed by Lovely Planet.
Photo © Lovely Planet - N. Busnel.
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XapakTepucTuku nagenus
Vneans+o npopymanksi FLEXI & JOY® cmMyrvpye'r

TOHKY P
6or . Ero seopyvan Ty
TOIOBKY A1t HENOCPEICTBEHHOA CTUMYTIALYM TOHK G,
BTO BPEMS! Kak MarieHbKui KoK COCPeaoTouMTCS Ha
BaLLem kvTope. BrBpatop ocHalLieH 2 MOLLHBIMA 1 TWX/MU

MOTOpHkamm, obecriesmBatoLLMM B 0BLLIEN criostHocTv 10
PEXVMOB BUBPALIM, KOTOPbIE AOCTABSIT BaC Ha 7€ Hebo!

* Manui onnmkoH e sanaxa + ABC.

+Tvbkas ronoska.

'10pewmaanﬁpamm/m<anauﬁpauun

Bomienpoﬂmqaewocrb

Pekomenpauun

ﬂnﬂ obneryeHus nonb3oBaHus unsgenvem mbl
pekoMeHayem Ucnonb3oBaTb MHTUMHYIO CMasKy Ha
‘OCHOBE BOAbI.

1,04aca.

UncTka n yxon

TuarensHbIA yxon 3a ALEN & JOY® ysenmumeaeT ero cpok
cnyxGbl. MponasoauTe WCTKY M3aenms Galcrepawmblm
MbITIOM MOCTE KaK0r MCTIoNs30BaHus. He norb3yiTecs
WICTSLLYMI CPEJICTBAMM Ha OCHOBE CTIMTA, aLIETOHa WTiv
H

Mpeaynpexaexns
He vcrionsayiite FLEX| & JOY® Ha BocnianeHHsIx v
OMyXLUVX 30HaX UMK B Cly4ae Menkvix parok. Mpekpature
oj i BO3HI OLLlyLL{eHIs
Gonv unu auckomcpopta. Ecnn nanenue rpeetcs npu

(OM MCTIOMNb30BaHNN, vcno!
¥ paiiTe emy ocTbiTb. BepemenHbie: kpaiiHe He coseTyem
BaM M10fb30BaTLCS M3AENMEM.

PekomeHpauum

[nsi obneryeHuns Nosb3oBaHus U3aenvem mbl
PEKOMEHAYEM UCTONb30BATL UHTUMHYIO CMasky
Ha ocHoBe Bofibl.ECnv Bbl He MonbayeTech
v3fenvem, He 3abbiBaiiTe BbIHUMATbL
6atapeiiki, HTOObl OHI HE Pa3PSHKANNCH.

CHATWe OTBETCTBEHHOCTM C U3roTOBUTENS
Bl nonb3yeTeck usaenuem kak B3pocnoe nuuo. Mel He
MOXEM HeCTV OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCNEeACTBISA ero
MCnonb3oBaHus.

[apaHTus

B cootBeTcTBIM C eBDOﬂeﬁCKMMM AVpEeKTUBaMMN Ha
HaLUM NPOAYKTbI ENCTBYET rapaHTUs B pamkax,
onpeaeneHHbIX 3aKOHOM.
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INSTRUKCJA OBSLUGI e Polski

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

Idealnie pomyslany, FLEXI & JOY® stymuluje pochwe, punkt
G ifechtaczke, ku Twojemu najwigkszemu szczesciu. Jego
cze$¢ do wkiadania jest zagieta na koricu, by bezposrednio
stymulowac Twoj punkt G, natomiast krdliczek skupi sig na
Twojej techtaczce. Posiada dwa silne i ciche silniczki, ktore
pozwalaja na 10 trybéw wibracji, by wzlecie¢ do siddmego
nieba!

© Migkki i bezzapachowy silikon + ABS

o Elastyczna giowka

* 10 trybow wibracji / Cicha wibracja

© 7 akumulatorem czas normalnego dziatania wynosi 1 godz
* Wodoodporny.

PORADY
Zalecamy stosowanie $rodka nawilzajacego do stref intymnych
na bazie wody w celu utatwienia uzytkowania produktu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zapewniajac odpowiednia konserwacig Twojemu FLEX| & JOY®
wigkszasz jego trwafosc. Myj go po kazdym uzyciu mydiem
antybakteryjnym. Nie stosuj srodkéw czyszczacych na bazie
alkoholu, acetonu lub benzyny.

OSTRZEZENIA

Nie uzywaj Twojego FLEXI & JOY® w migjscach opuchnigtych
lub ze stanem zapalnym Iub w razie obecnosci drobnych

ran. Przerwij jego uzytkowanie, jezeli odczuwasz bél lub
dyskomfort. Jezeli po diugotrwalym uzytkowaniu produkt
rozgrzeje sig nalezy przerwac jego uzywanie i zaczekac do
schiodzenia.

SRODOWISKO

Symbol przekreslonego $mietnika oznacza, ze produkt

nie moze by¢ wyrzucany razem ze zwyklymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy go przekazac¢ do zaktadu
zajmujaceqo sie zbiorka i recyklingiem zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Przez prawidtowe usunigcie
tego produktu pomagamy w ochronie $rodowiska i naszego
zdrowia.

OSWIADCZENIE 0 BRAKU ODPOWIEDZIALNOSCI
Produkt Jesl przeznaczony dla 0séb dorosh/ch Nie ponosimy
$ci za skutki jego uz

GWARANCJA
Zqodnie z przepisami europejskimi nasze produkly s objete
qgwarancja w zakresie przewidzianym przez prawo.




